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Assembly kit

ACCESSORIES FOR SONOS x8

B

M6x12mm|M6 washer

x8

C/D/E

4mm/5mm/6mm

Allen key
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M6x20mm/50mm/80mm | M6xStepped Washer | M6x5mm/15mm | M6 washer

x4 x8 x8 x4

M6 Fixing kit
M8 Fixing kit

x4

M8x20mm/50mm/80mm | M8xStepped Washer | M8x6mm/12.5mm/20mm | M8 washer

M

N Atso required
Egalement requis
BI3 Ebenfalls benstigt

También se requiere

x8 x4

Note before proceeding:
This product is to mount a SONOS PLAYBAR to an
existing TV mount/bracket only (not supplied).

This product fits any VESA mount screen up to 65”. .
Combined weight of Sonos Playbar and FlexsonPlaybar

mount is 9.5kgs. Be sure this, plus screen weight, does
not exceed the weight limit of your wall mount.
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1.1 Carefully lay your TV face down on a secure and level surface.

1.2 Select correct fixing kit for your TV by test fitting a bolt from each kit in your TV fixing points before proceeding.
1.3 Lay PLAYBAR mounting arms on to the back of TV over the TV bracket fixing holes (Fig 1.3).

1.4 Position the mounting arms as close to the bottom of the TV as possible (Fig 1.4).

1.5 So that the TV and PLAYBAR sit flush the mounting-face of the PLAYBAR mounting arms need to be level with the PLAYBAR (Fig 1.5).

1.6 Insert spacers from your universal kit between the mounting arms until the mounting arms and PLAYBAR are level (Fig 1.6).
Note SONOS PLAYBAR is 83mm deep.
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2.1 Insert stepped washers from your fixing kit into the mounting arms over the TV fixing holes to centre fixing bolts (Fig 2.1).

2.2 Position TV mounting arms over the stepped washers (Fig 2.2) Note Depending on your TV bracket you may also need to use stepped

washers to keep your fixing bolts centred.
2.3 All mounting features of your TV mounting arm must clear the PLAYBAR mounting arm, add spacers as required (Fig 2.3).
2.4 Insert correct sized bolt from your universal kit with a metal washer (Fig 2.4).
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2.4

TV-Gerét vorsichtig auf eine sichere, ebene Flache legen.

Jeweils eine Schraube aus beiden Befestigungssatzen in Befestigungspunkte des TV-Geréts einsetzen,
um passenden Satz festzustellen.

PLAYBAR-Befestigungsarme auf den Befestigungsbohrungen fiir die Halterung auf der Riickseite des 1.3
TV-Geréts positionieren (Abb. 1.3). 1.4
Befestigungsarme mdglichst nah an der Unterkante des TV-Gerats positionieren (Abb. 1.4). 1.5
Damit TV-Geréat und PLAYBAR biindig abschlieBen, muss die Befestigungsflache der PLAYBAR-
Befestigungsarme auf einer Ebene am PLAYBAR ausgerichtet werden (Abb. 1.5.

Zwischen den Befestigungsarmen Distanzstiicke aus dem Universalsatz einsetzen, bis

Befestigungsarme und PLAYBAR korrekt ausgerichtet sind (Fig 1.6).

Hinweis: Tiefe des SONOS PLAYBAR betragt 83 mm. 21
Stufenscheiben aus Befestigungssatz so in Befestigungsarme einsetzen, dass sie an den 2.2

Befestigungsbohrungen des TV-Geréts positioniert sind, um die Befestigungsschrauben zu fixieren (Abb. 2.1).
Befestigungsarme fiir das TV-Gerét auf den Stufenscheiben positionieren (Abb. 2.2). Hinweis: Bei

manchen TV-Halterungen sind ebenfalls.

Stufenscheiben zum Zentrieren der Befestigungsschrauben notwendig.

Befestigungsteile des TV-Befestigungsarms diirfen den PLAYBAR-Befestigungsarm nicht behindern.

Ggf. Distanzstiicke hinzufiigen (Abb. 2.3).

Schrauben der korrekten GroRe (Universalsatz) mit Metall-Beilegscheiben einsetzen (Abb. 2.4).
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Posez délicatement votre téléviseur sur I'écran en utilisant une surface plane qui ne risque pas de I'endommager.

Choisissez le kit de fixation adapté a votre téléviseur en essayant un boulon de chaque kit sur les points de fixation avant de
continuer.

Placez les bras de montage du PLAYBAR sur l'arriére du téléviseur, au-dessus des trous destinés a la fixation du support (cf. :g
graphique 1.3)

Positionnez les bras de montage aussi prés que possible de la base du téléviseur (cf. graphique 1.4) 1.6
Pour que le téléviseur et le PLAYBAR soient bien collés, la face de montage des bras pour PLAYBAR doit étre alignée avec le :
PLAYBAR (cf. graphique 1.5)

Insérez les espaceurs contenus dans le kit universel de montage entre les bras de montage jusqu'a ce qu'ils soient alignés avec
le PLAYBAR (cf. graphique 1.6

)
Veuillez noter que le PLAYBAR de SONOS fait 83 mm de profondeur. 21

22
Insérez les bagues de fixation incluses dans votre kit a l'intérieur des bras de montage et au-dessus des points de fixation du

téléviseur afin que les écrous soient bien centrés (cf. graphique 2.1).

Positionnez les bras de montage du téléviseur au-dessus des bagues de fixation (cf. graphique 2.2)Veuillez noter qu'en fonction
de votre support de téléviseur, vous pouvez avoir besoin des bagues de fixation pour maintenir les écrous bien centrés.

Aucuns des éléments de fixation de votre bras de montage pour téléviseur ne doit toucher le bras de montage pour PLAYBAR ;
ajoutez des espaceurs si nécessaire (cf. graphique 2.3).

Insérez un écrou adapté inclus dans votre kit de fixation avec une bague en métal (cf. graphique 2.4).
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1.1
1.2
Lagg forsiktigt TV:n med skérmen nerat pa en stabil och flat yta. RU 13
Vlj korrekt monteringssats for din TV genom att prova en bult fran varje sats i TV:ns fasten innan du gar vidare.
Lagg PLAYBAR-monteringsarmarna pa baksidan av TV:n, éver halen pa fastet (Fig 1.3). 1.4
Positionera monteringsarmarna sa langt ner pa TV:n som méjligt (Fig 1.4). 15
For att TV:n och PLAYBAR ska sitta tatt monteringsytan pa PLAYBAR, maste monteringsarmarna vara i niva med
PLAYBAR (Fig 1.5). 1.6
Sétt distanser fran monteringssatsen mellan monteringsarmarna tills monteringsarmarna och PLAYBAR é&r i niva
(Figur 1.6).
Observera att SONOS PLAYBAR &r 83 mm djup.
21
Satt fast brickorna fran monteringssatsen pa monteringsarmarna éver TV:ns fixeringshal for att centrera bultarna (Fig 2.1).
Placera TV:ns monteringsarmar 6ver de stegade brickorna (Fig 2.2) Obs: Beroende pa ditt TV-faste kan du ocksa 2.2
behéva anvanda
stegade brickor for att halla fixeringsbultarna centrerade.
Alla monteringshal pa TV:s monteringsarmen maste vara i linje med Playbars monteringsarm, lagg distanser vid 2.3
behov (Fig 2.3).
Anvand korrekt bultstorlek fan monteringssatsen tillsammans med en metallbricka (Fig 2.4). 2.4

Riporre con cautela il TV a faccia in gitl su una superficie piana e stabile.

Selezionare il kit di fissaggio adatto per il proprio TV provando a inserire un bullone da ciascun kit nei punti di fissaggio del
proprio TV prima di procedere.

Posare la PLAYBAR dietro al TV sopra ai fori di fissaggio delle staffe TV (Fig 1.3). 13
Posizionare i bracci di montaggio il piu possibile vicino alla base del TV (Fig 1.4). 1.4
Affinché il TV e la PLAYBAR siano in linea, la superficie di montaggio dei bracci di montaggio PLAYBAR deve essere a livello 15
con la PLAYBAR (Fig 1.5).

Inserire i distanziatori presenti nel kit universale fra i bracci di montaggio fino a che questi siano a livello con la PLAYBAR (Fig1.6).
Nota: SONOS PLAYBAR ha una profondita di 83 mm.

Inserire le rondelle a gradino dal kit di fissaggio nei bracci di montaggio sopra ai fori di fissaggio del TV in modo da centrare i
bulloni di fissaggio (Fig 2.1).

Posizionare i bracci di montaggio del TV sopra alle rondelle a gradino (Fig 2.2) Nota A seconda della staffa del TV puo essere
necessario usare

le rondelle a gradino per mantenere i bulloni di fissaggio centrati.

Tutti i componenti del braccio di montaggio del TV devono aderire al braccio di montaggio della PLAYBAR, aggiungere
distanziatori come richiesto (Fig 2.3).

Inserire i bulloni della grandezza giusta dal kit universale con una rondella di metallo (Fig 2.4).
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Leg voorzichtig Uw TV met het scherm naar beneden en op een veilig en viak oppervlak.
Selecteer de correcte fixatiekit voor Uw TV door een bout van elke kit te passen als test in Uw TV fixatiepunten voordat U verder
gaat.

Leg PLAYBAR montagearmen op de achterkant van de TV over de fixatiegaten van de TV (Fig 1.3). 11
Positioneer de montagearmen zo dicht als mogelijk tegen de onderkant van de TV (Fig 1.4). 1.2
Opdat de TV en PLAYBAR vlak zouden zitten moet de montage voorkant van de PLAYBAR montagearmen op hetzelfde niveau ZH 13

staan als de PLAYBAR (Fig 1.5).

Breng vlotjes aan van Uw universele kit tussen de montagearmen en de totdat de montagearmen en PLAYBAR op hetzelfde
niveau staan (Fig 1.6).

Noteer dat de SONOS PLAYBAR 83 mm. diep is.

1.4
1.5
1.6

Breng sluitringen van Uw fixatiekit aan in de montagearmen over de fixatiegaten om de fixatiebouten te centreren (Fig 2.1).
Positioneer de TV montagearmen over de sluitringen (Fig 2.2) Noteer: Afhankelijk van Uw TV-bevestiging kan het zijn dat U ook

sluitringen 21

moet gebruiken om Uw fixatiebouten gecentreerd te houden. 2.2

Alle montage accessoires van Uw TV montagearm moeten de PLAYBAR montagearm vrij laten, breng vlotjes aan zoals vereist 23

(Fig 2.3). ’
24

Breng bout in met correcte afmeting vanuit Uw universele kit met een metalen sluitring (Fig 2.4).

Aseta televisio varoen varmalle ja tasaiselle pinnalle.

Valitse oikea kiinnitystarpeisto televisiota varten testaamalla pultin sopivuus kustakin tarpeistosta TV:n
kiinnityspisteessa ennen toiminnan jatkamista.

Aseta PLAYBAR-kiinnitysvarret television takaosaan television kannattimen kiinnitysreikiin (Kuva 1.3).

Aseta kannatinvarret niin lahelle television alaosaa kuin mahdollista (Kuva 1.4).

Jotta TV ja PLAYBAR asettuvat samalla tasolle, PLAYBARIn kiinnitysvarsien kiinnityspuolen on oltava tasoissa
PLAYBARIn kanssa (Kuva 1.5).

Asenna valikkeet yleistarpeistostasi kiinnitysvarsien valiin, kunnes kiinnitysvarret ja PLAYBAR ovat tasoissa (Kuva 1.6).
Pane merkille, ettd SONOS PLAYBARIn syvyys on 83 mm.

Asenna porrastetut vélirenkaat kiinnitystarpeistostasi kiinnitysvarsiin television kiinnitysreikien ylle kiinnityspulttien
keskittamiseksi (Kuva 2.1).

Aseta TV:n kiinnitysvarret porrastettujen vélirenkaiden ylle (Kuva 2.2) Huomautus: Riippuen TV-kannattimestasi
joudut my6s ehka kayttdmaan

Porrastettuja vélirenkaita kiinnityspulttien pitamiseksi keskella.

Kaikkien televisiosi kannatinvarren kiinnitysten taytyy olla esteettémind PLAYBAR-kannatinvarresta; liséa valikkeita
tarpeen mukaan (Kuva 2.3).

Asenna oikeankokoinen pultti yleistarpeistostasi metallivélirenkaan kanssa (Kuva 2.4).

Coloque cuidadosamente su TV boca abajo sobre una superficie plana y estable.

Seleccione el kit de fijacion adecuado para su TV realizando una instalacién de prueba de un perno de cada kit en los
puntos de fijacion de su TV antes de continuar.

Coloque los brazos de montaje de la PLAYBAR sobre la parte trasera de la TV sobre los orificios de fijacion del
soporte de TV (Fig 1.3).

Coloque los brazos de montaje lo mas cerca que sea posible de la parte inferior de la TV (Fig 1.4).

Para que la TV y la PLAYBAR se acoplen, el frente de montaje de los brazos de montaje de la PLAYBAR necesitan
estar nivelados con la PLAYBAR (Fig 1.5).

Inserte los separadores de su kit universal entre los brazos de montaje hasta que los brazos de montaje y la PLAYBAR
estén nivelados (Fig 1.6).

Observe que la PLAYBAR de SONOS tiene una profundidad de 83mm.

Inserte las arandelas de presion de su kit de fijacion en los brazos de montaje sobre los orificios de fijacion de la TV
para centrar los pernos de fijacion (Fig 2.1).
Coloque los brazos de montaje de la TV sobre las arandelas de presién (Fig 2.2) Observe que dependiendo del

soporte de su TV puede necesitar utilizar también arandelas de presion para mantener sus pernos de fijacion centrados.

Todas las caracteristicas del montaje de su brazo de montaje de TV deben compensar el brazo de montaje de la
PLAYBAR, afada los separadores que necesite (Fig 2.3).
Inserte el perno de tamario adecuado de su kit universal con una arandela de metal (Fig 2.4).

AKKypaTHO NONOXMTE TENeBM30p 3KPAHOM BHU3 Ha MPOYHYIO POBHYIO MOBEPXHOCTb.

Mcnonb3ayiiTe noaxoasLLmil KpenexHbIii KOMMNEKT ANa Tenesu3opa, NPeABapuTENbLHO NPoBepUB, NOAXOAAT N GonTel 13
KaXaoro KOMMNeKTa k To4kam kpenneHust Balwero Tenesusopa.

Pacnonoxwute kpenexHble puivarn PLAYBAR c3aau Tenesnsopa Hafi KpenexHbiMU OTBEPCTUSIMU KPOHLUTEHa
Tenesusopa (puc. 1.3).

PacnonoxuTe KpenexHble pblyary kak MoXHO Brivke K HKHeN YacTu Tenesusopa (puc. 1.4).

Tak kak Tenesusop n PLAYBAR ycTaHaBnvBaloTcsi 3anofnuuo ¢ ycTaHoBOYHOM noBepxHocTbio PLAYBAR, kpenexHble
pblyary HeobxoaMMOo pacnonoXuTb Ha OAHOM YPOBHE Mo oTHowweHuto k PLAYBAR (puc. 1.5).

YcTaHOBWTe NPOKMaZkA 13 YHUBEPCAnbHOMO KOMMIEKTa MeXAY KpenexHbIMU pbl4aramv Arsi pacronokeHUst Ha OAHOM
YPOBHe kpenexHbix peivaros n PLAYBAR (puc. 1.6).

O6patnTe BHUMaHMe, yto ry6ruHa SONOS PLAYBAR cocTaensiet 83 Mm.

[1ns BbINOIHEHUSA LIEHTPOBKM KpenexHbIx 60MToB BCTaBbTe CTyneHYaTble Waibbl 3 MOHTaXHOro kKoMMNekTa B
KpenexHble pblvark Haf, KpenexHbIM1 OTBepCTUsIMU Tenesmsopa (puc. 2.1).

PacrnonoxwTe kpenexHble pblyaru Tenesusopa Haj cTyneHyatbiMy Wwanbamu (puc. 2.2). MNpuMedaHue: B 3aBUCUMOCTY OT
TUNa Ncrnonb3yeMoro KpoHLITEeMHa Tenesnsopa Bam Takke MoxeT noTpeboBaThbcst NCNOMNb30BaHNE

CTyneHYaTbIX LWaib Ans LEHTPOBKU KpenexHbix GonToB.

Bce npucnocobnenus ans kpennexus KpenexHbix pbidaros Ballero Teneensopa He AOMKHbI co3faBaTh NoMex Ans
kpenexHoro peivara PLAYBAR, npu Heo6xoanmMocTy yCTaHOBMTE AONONMHUTENbHbIE Npoknaaku (puc. 2.3).

YctaHoBuTe 6onT Tpebyemoro pa3amepa ¢ MeTannmyeckon Npoknaakon N3 yHuBepcanbHoro kKomnekTa (puc. 2.4).

Ostroznie potozy¢ telewizor (ekranem w dét) na pewnej i ptaskiej powierzchni.

Dopasowuijgc $rube z kazdego z zestawdw do miejsca montazu w telewizorze, wybra¢ odpowiednie do telewizora
elementy montazowe.

Potozy¢ ramiona montazowe PLAYBAR na tyle telewizora nad otworami montazowymi uchwytu TV (rys. 1.3).

Umieéci¢ ramiona montazowe jak najblizej spodu telewizora (rys. 1.4).

Aby telewizor i gtosnik PLAYBAR byty dopasowane, strona instalacyjna ramion montazowych PLAYBAR musi znajdowac
sie na tym samym poziomie, co gto$nik PLAYBAR (rys. 1.5).

Do wyréwnania poziomu ramion montazowych z gto$nikiem PLAYBAR uzy¢ przektadek z uniwersalnego zestawu
elementéw montazowego (rys. 1.6).

Uwaga: Gtosnik SONOS PLAYBAR ma 83 mm gtebokosci.

Aby wyposrodkowac srube, nalezy umiescic tulejki z zestawu elementdéw montazowych w ramionach montazowych nad
otworami montazowymi telewizora (rys. 2.1).

Umieséci¢ ramiona montazowe TV nad tulejkami (rys. 2.2) Uwaga: W zaleznosci od modelu uchwytu TV moze zaistnie¢
potrzeba uzycia

tulejek w celu wyposrodkowania $rub.

Nalezy upewni¢ sig czy zaden z elementéw ramienia montazowego TV nie bedzie sie styka¢ z ramieniem montazowym
PLAYBAR. W razie potrzeby uzy¢ przektadek (rys. 2.3).

Umiesci¢ $rubg odpowiedniego rozmiaru wraz z metalowa podktadka (elementy znajdujg sie w zestawie uniwersalnym)
(rys. 2.4).
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Assemble and install PlayBar mounting frame.

3.1 Attach mounting frame to uprights, do not tighten fully (Fig 3.1).
3.2 Align uprights with mounting arms and insert (Fig 3.2).

3.3 Secure uprights with x4 A+B (Fig 3.3).

PlayBar-Befestigungsrahmen zusammenbauen und befestigen.

3.1

3.2
3.3

TV-Gerat an TV-Halterung anbauen, Playbar anbringen und positionieren.

4.1

4.2
4.3
4.4

Befestigungsrahmen an Vertikalteilen anbringen. Noch nicht

festziehen (Abb. 3.1).

Vertikalteile an Befestigungsarmen ausrichten und einsetzen (Abb. 3.2).
Vertikalteile mit 4 x A+B sichern (Abb. 3.3).

Playbar-Halterung am TV-Geréat zentrieren und Befestigungsschrauben
festziehen (Abb. 4.1).

Playbar anbauen (Abb. 4.2).

Hoéhe des Playbar wie gewtinscht anpassen (Abb. 4.3).

Schrauben zur Héhenanpassung des Playbar festziehen (Abb. 4.4).

Assemblez et installez le cadre de montage pour PLAYBAR.

3.1
3.2
3.3

Fixez le cadre de montage aux supports verticaux, sans serrer
completement (cf. graphique 3.1)

Alignez les barres verticales et les bras de montage et insérez les
seconds dans les premiers (cf. graphique 3.2)

Attachez les barres verticales a I'aide de 4x A+B (cf. graphique 3.3)

Montez le téléviseur sur son support, fixez et ajustez le PLAYBAR

41

4.2
4.3
4.4

Centrez le support pour PLAYBAR au téléviseur et serrez les écrous de
montage (cf. graphique 4.1)

Montez le PLAYBAR (cf. graphique 4.2)

Ajustez le PLAYBAR a la hauteur désirée (cf. graphique 4.3)

Serrez les boulons d'ajustement de la hauteur pour PLAYBAR (cf.
graphique 4.4)

Kokoa ja asenna PlayBar-kiinnityskehys.

3.1 Kiinnita kiinnityskehys pystyrakenteisiin, ala tiukenna taysin (Kuva 3.1).

3.2 Kohdista pystyrakenteet kiinnitysvarsien kanssa ja asenna (Kuva 3.2).
3.3 Varmista pystyrakenteet kayttamalla x4 A+B (Kuva 3.3).

Kiinnita televisio TV-kannattimeen, liita ja sdada Playbar

4.1 Keskita Playbar-kannatin televisioon ja kirista kiinnityspultit (Kuva 4.1).
4.2 Kiinnita Playbar (Kuva 4.2).

4.3 Saada Playbar halutulle korkeudelle (Kuva 4.3).

4.4 Kirista Playbar-soittimen korkeuden saéatdpultit (Kuva 4.4).

Montera och installera PlayBar monteringsram.

3.1 Fast monteringsramen pa stagen, men fast inte skruvarna helt
(Fig 3.1).

3.2 Justera stagen sa att de och monteringsarmarna ligger i linje och for in
(Fig 3.2).

3.3 Fast stagen med x4 A+B (Fig 3.3).

Montera TV:n pa fistet, fast och justera sedan Playbar

4.1 Centrera Playbar-fastena pa TV:n och skriva fast monteringsbultarna
(Fig 4.1).

4.2 Montera Playbar (Fig 4.2).

4.3 Justera Playbar till dnskad hojd (Fig 4.3).

4.4 Fast hojdjusteringsbultarna pa Playbar (Fig 4.4)

ES 3.2

Mount TV to TV bracket, attach and adjust Playbar

4.1 Centre the Playbar bracket to the TV and tighten mounting bolts (Fig 4.1).
4.2 Mount Playbar (Fig 4.2).
4.3 Adjust Playbar to desired height (Fig 4.3).
4.4 Tighten Playbar height adjustment bolts (Fig 4.4).

Monte e instale el bastidor de montaje de la PlayBar.

3.1 Sujete el bastidor de montaje a los montantes verticales, pero no
apriete los tornillos totalmente (Fig 3.1)

Alinee los montantes verticales con los brazos de montaje e
insértelos (Fig 3.2).

3.3 Asegure los montantes verticales con x4 A+B (Fig 3.3).

Monte la TV sobre el soporte de TV, sujete y ajuste la Playbar

4.1 Centre el soporte de la Playbar a la TV y apriete los pernos de
montaje (Fig 4.1).

4.2 Monte la Playbar (Fig 4.2).

4.3 Ajuste la Playbar a la altura deseada (Fig 4.3).

4.4 Apriete los pernos de ajuste de altura de la Playbar (Fig 4.4).

Ztozy¢ i zamontowa¢ rame montazowg PlayBar.

3.1 Przymocowac¢ rame montazowg do stojaka, nie dokreca¢ do oporu
(rys. 3.1).

3.2 Wyréwnac¢ ramie montazowe ze stojakiem i wsunac je (rys. 3.2).

3.3 Zabezpieczy¢ stojaki za pomocg czterech A+B (rys. 3.3).

Zamontowac telewizor do uchwytu TV, przymocowac i wyregulowaé
gtosnik Playbar.

4.1 Wyposrodkowa¢ uchwyt Playbar z telewizorem i dokreci¢ $ruby (rys.

4.1).
4.2 Zamontowac gtosnik Playbar (rys. 4.2).
4.3 Wyregulowac gto$nik Playbar do zadanej wysokosci (rys. 4.3).
4.4 Dokreci¢ $ruby regulujgce wysokos$¢ (rys. 4.4).
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Assemblare e installare il telaio di montaggio della playbar.

3.1

3.2
3.3

Attaccare il telaio di montaggio ai montanti, non serrare
completamente (Fig 3.1).

Allineare i montanti ai bracci di montaggio e inserirli (Fig 3.2).
Fissare i montanti con x4 A+B (Fig 3.3).

Montare il TV sulla staffa del TV, attaccare e regolare la playbar

41
4.2

4.3
4.4

3.2
33

Posizionare la staffa della playbar al centro del TV e serrare i bulloni
di montaggio (Fig 4.1).

Montare la playbar (Fig 4.2).

Regolare la playbar sull'altezza desiderata (Fig 4.3).

Serrare i bulloni di regolazione dell'altezza della playbar (Fig 4.4).

CobGepuTe 1 yctaHOBUTE OnopHyio pamy PlayBar.
A

MopcoeanHnTe MOHTaXKHYIO paMy K BEPTUKAmNbHLIM HECYLIMM
areMeHTaMm, HO He 3aTarBaiiTe ux NofHocTbIo (puc. 3.1).
CoBMecTUTe BEPTUKAmNbHbIE HECYLLIME BNEMEHTbI C KPEenexXHbIMM
pblyaramu v BctaBbTe UX (puc. 3.2).

HapexHo 3akpenuTe BepTuKarbHble HECYLLME ANIEMEHTbI Npu
nomoLum yeTbipex A+B (puc. 3.3).

YcTaHOBUTE TeneBM30p Ha KPOHLUTENH, NOACOeAVNHUTE U
otperynupyuTte Playbar.

4.1

4.2
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4.4

PacnonoxwTe kpoHwTenH Playbar no ueHTpy Tenesmsopa n
3aTsHUTE KpenexHble 6onTsl (puc. 4.1).

YcraHosuTe Playbar (puc. 4.2).

Ortperynupyiite Tpebyemyto BbicoTy Playbar (puc. 4.3).
3ataHuTe 6onThbl perynmpoBku no BeicoTe Playbar (puc. 4.4).

Monteer en installeer PlayBar bevestigingsframe.

3.1 Breng bevestigingsframe aan de rechte delen, draai niet volledig
aan (Fig 3.1).

3.2 Lijn de rechte delen uit met de montagearmen en breng deze in (Fig
3.2

3.3 Zetrechte delen vast met x4 A+B (Fig 3.3).

Bevestig TV aan TV bevestiging, voeg Playbar toe en pas deze aan

4.1 Centreer de bevestiging aan de TV en draai de montagebouten aan
(Fig 4.1).

4.2 Bevestig Playbar (Fig 4.2).

4.3 Pas de Playbar aan tot de gewenste hoogte (Fig 4.3).

4.4 Draai de Playbar hoogteaanpassingsbouten aan (Fig 4.4).

BREHRHEPlayBarREESE,

31 FREEELIUE L FERL ER(@E31),
3.2 FURMREEX A A (E3.2).

3.3 Ax4 A+BEITE L5 (E3.3).

FEMN LRI BN ELLE | £ EHFZPlaybar

4A T§Playbar 3L 22X #E B AL R £ RRERIE(B4.1)0
4B Z¥Playbar (B4.2).

4C fFPlaybarf@ T E|E BN EE(E4.3),

4D Lk &PlaybarE E BT iR1¢(E4.4).



